
 

 

                                                                             
 

 

I testi di traduzione come fonti privilegiate 
per lo studio storico, linguistico e culturale 

 

28 giugno 2022 
 

ore 15-18 
 
 

Saluti istituzionali 
Gaetano Sabatini (Università Roma Tre, Direttore ISEM, CNR) 

 
 

Cosimo Burgassi ed Elisa Guadagnini (Istituto di Linguistica 
Computazionale «A. Zampolli», CNR) 

 
intervengono Irene Ranzato (Università di Roma Sapienza), Giulio Vaccaro (ISEM, 

CNR) 

 
 

organizzato nell’ambito del ciclo di seminari 
 

Traducibilità e intraducibilità. 

Prospettive storiche e linguistiche 
 
 
 

- CETAPS, NOVA FCHS - Centre for English, Translation and Anglo-Portuguese 
Studies, NOVA University, Lisbona  
- ISEM, CNR - Istituto di Storia dell'Europa Mediterranea, Consiglio Nazionale delle 
Ricerche  
- SAGAS, UNIFI - Dipartimento di Storia, Archeologia, Geografia, Arte e Spettacolo, 
Università degli Studi di Firenze – Centro interuniversitario GLOBHIS  
- SEAI Sapienza - Dipartimento di Studi Europei Americani e Interculturali, Sapienza 
Università di Roma  
 
 

 
PER RICEVERE IL LINK MICROSOFT TEAMS DI ACCESSO AL WEBINAR  
SCRIVERE, RIPORTANDO NELL’OGGETTO DELLA MAIL IL TITOLO DEL 

SEMINARIO, A iseminari@isem.cnr.it 

mailto:iseminari@isem.cnr.it

